DEUTSCH

aktuell

A

absatzfordernde MaBnahme | Srodek wspierajacy
sprzedaz

affig | pot. gtupkowaty, niepowazny

allerorts | wszedzie

Alt und Jung | starzy i mtodzi, bez wzgledu

na wiek

am Werbeetat sparen | 0szczedzat na budzecie
reklamowym

amiisant | wesoty, zabawny

an etw. schuld sein | byc przyczyna czegos

an jdm. vorbeigehen | przechodzic obok kogos
an Weihnachten | na Boze Narodzenie
anhalten | utrzymywat sie

anpreisen | zachwalat

ansiedeln | osadzac sie

anstrengend | napiety

auf der Suche nach jdm./etw. sein | poszukiwat
kogos/czegos

auf die Nerven gehen | denerwowag, grat na
nerwach

auf eigene Rechnung arbeiten | pracowac na
wiasny rachunek

auf eine I[dee kommen | wpasc na pomyst

auf etw. schworen | byc zdeklarowanym
zwolennikiem czegos

auf etw. zuriickgehen | pochodzit od czegos
auf jdn. zukommen | czekat na kogos, wyczekiwac
kogos

auf jdn./etw. stoBen | natknac sie na kogos/cos
auffallig ernst | niezwykle powazny

aufgeregt | zdenerwowany, podniecony
auflosen | zlikwidowat

aufwachsen | dorastac

ausrufen | wykrzyknag, ogtosic

aussterben | wymierac, wyginat

B

bedngstigend | niepokojacy, przerazajacy
bediirftig | potrzebujacy

beeindruckend | imponujacy, godny podziwu
beheizen | ogrzewat

behérdlich | urzedowy

bei angespannter Aufmerksamkeit | przy
wytezonej uwadze

bei etw. mit von der Partie sein | brac w czyms
udziat

beim geringsten Anlass erroten | czerwienic sie
przy byle okazji

bemerken | zauwazyc

bestehend | istniejacy

betragen | wynosic

bewerten | ocenia¢, szacowac

bewirken | powodowac

bezauberndes Lacheln | czarujacy usmiech
blaudugig | niebieskooki

blauschillernder Feuerfalter | czerwonczyk fioletek
breites Spielangebot | szeroka oferta gier

briiten | wysiadywac jaja

Colorful

MEDIA

D
NEUTRUM

das Artensterben | wymieranie gatunkow

das Ballungsgebiet, -e | aglomeracja

das Bindeglied | ogniwo faczace

das Bundesamt fiir Naturschutz | Federalny Urzad
Ochrony Przyrody

das Dorf, ..er | wies

das Entsetzen | przerazenie, ostupienie

das Erdbeben | trzesienie ziemi

das Erscheinungsbild | prezencja, wyglad

das Franziskanerkloster | klasztor franciszkanow
das Fiirstbistum | biskupie ksiestwo

das Glaubenbekenntnis | wyznanie wiary

das Gummibarchen | zelek

das Konigreich Bayern | ksiestwo Bawarii

das Kopf-an-Kopf-Rennen | wyscig teb w feb,
wyscig z wyrdwnang stawka

das Lebensmittelgeschaft, -e | sklep spozywczy
das Marchenschloss | bajkowy zamek

das Markenzeichen | cecha charakterystyczna,
znak firmowy

das Marktforschungsinstitut | instytut badan
rynkowych

das Moor, -e | bagno

das Nordlinger Ries | kolista depresja w zachodniej
czesci Bawarii

das Opfer | ofiara

das Rathaus | ratusz

das Rote Kreuz | Czerwony Krzyz

das Sahnehdubchen | przen. wisienka na torcie
das Sauerkraut | kapusta kiszona

das Schonprogramm, -e | program ochronny
das Seebeben | podmorskie trzesienie ziemi
das Stadtbild | panorama miasta

das Stockwerk, -e | pietro

das Tagebuch | pamietnik

das Tor,-e | brama

das Vaterunser sprechen | odmawiat Ojcze nasz
das Verbreitungsgebiet | obszar wystepowania
das Verstandnis | rozumienie

das Versteck, -e | kryjowka

das Voralpenland | Przedgérze Alpejskie

das Vorgefiihl | przeczucie

das Vorkommen | wystepowanie, populacja
das Wahrzeichen | symbol

das Wildpferd | tarpan

das Zuriickversetzen in die alte Zeit | powrdt do
dawnych czaséw

MASKULINUM

der Abschnitt | odcinek

der Abwartstrend | trend spadkowy

der Alpensalamander | salamandra czarna
der Anschaffungspreis | cena zakupu

der Art Director, -en | dyrektor artystyczny
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der Aufzug | winda

der Ausblick | widok

der Befragte, -n | respondent

der Begriff | pojecie

der Beschwerdegrund | przyczyna ztozenia
zazalenia

der Bestand | populacja

der Biber | bobr

der BlumenstrauB | bukiet kwiatow

der Brauch | zwyczaj

der Braunbdr | niedZzwiedz brunatny

der Braunhaarige | brunet

der Bundesverkehrsminister | federalny minister
transportu

der Datenschiitzer, - | osoba zajmujaca sie ochrong
danych osobowych

der Diener, - | stuzacy

der Drogenbaron | baron narkotykowy

der Durchmesser | Srednica

der Einblick in etw. | wglad w cos

der Einschlag eines Meteoriten | uderzenie
meteorytu

der Europdische Nerz | norka europejska
der Freelancer, - | pot. wolny strzelec

der Fiirstbischof, ..e | ksiaze biskup

der Gansegeier | sep ptowy

der Gebrauch | uzywanie

der Gefahrdungsstatus | status zagrozenia
der Gehsteig | chodnik

der Geruchsstoff, -e | substancja zapachowa
der Gesangslehrer | nauczyciel Spiewu

der Goldregenpfeifer | siewka ztota

der Halt | postdj

der Handelsweg | szlak handlowy

der Hersteller | producent

der Hoffnungsschimmer | iskierka nadziei
der Indische Ozean | geogr. Ocean Indyjski
der Kiebitz | czajka

der Kinoeingang | wejscie do kina

der Kirchturm | wieza koscielna

der Kommilitone, -n | kolega ze studiow

der Konig | krol

der Kontakter | osoba do kontaktu

der Kontroller | pad, joystick

der Kontrollwahn | mania kontrolowania
der Laubmischwald, ..er | Ias liciasty mieszany
der Lebensort | miejsce zamieszkania

der Lebensraumverlust | utrata przestrzeni
zyciowe)

der Liebeskummer | ztamane serce, zawéd milosny
der Luchs | ry§

der Marktschreier, - | straganiarz, kramarz
der Meeresbewohner, - | mieszkaniec morza
der Meeresboden, ..e | dno morza

der Mieter, - | najemca, lokator

der Morder | morderca

der Mut | odwaga

der Nebenjob | dodatkowa praca

der Nutzer | uzytkownik

der Papst | papiez



der Passant, -en | przechodzien

der Radweg, -e | Sciezka rowerowa

der Rand | obrzeze

der Riickgang | spadek

der Schlangenadler | gadozer zwyczajny

der Schmetterling | motyl

der Schweinswal | morswin

der Stifter | fundator, darczynca

der Telefonanschluss, ..e | f3cze telefoniczne
der Terroranschlag, ..e | atak terrorystyczny
der Traummann | mezczyzna (moich) marzen,
idealny mezczyzna

der Turm,..e | wieza

der Verkehr | ruch

der Vertraute | powiernik

der Verwandte | krewny

der Vorsprung | przewaga

der Waldbewohner, - | mieszkaniec lasu

der Wandel | przetom, zmiana

der Wanderweg, -e | szlak turystyczny

der Werbeblock | blok reklamowy

der Werberat | rada reklamy

der Werbespruch, ..e | slogan reklamowy
der Werbetexter | copywriter (autor tekstow
i slogandow reklamowych)

der Werbetrager | nosnik reklam

der Wettbewerb | konkurs, zawody

der Wiesenpieper, - | Swiergotek fgkowy

der Wisent | zubr

der Wolf | wilk

der Zentralverband der deutschen
Werbewirtschaft | Centralny Zwigzek Niemieckiego
Przemystu Reklamowego

der Zocker, - | pot. mitosnik gier komputerowych
der Zustand | stan, warunki

FEMININUM

die Abholzung der Walder | wyrab lasow
die Abteilung | dziat

die Anlage | obiekt

die Artenvielfalt | r6znorodnos¢ gatunkow
die Ausgaben fiir Fernsehwerbung | wydatki na
reklame telewizyjna

die Auskunft geben | dawact informacje
die Befragung | ankieta

die Behorden (PL.) | wiadze

die Bekanntschaft | znajomos¢

die Bekassine | bekas

die Bezeichnung | okreSlenie

die Bratwurst, ..e | smazona kietbasa

die Buchhandlung | ksiegarnia

die Budgeteinhaltung | nieprzekroczenie budzetu,
utrzymanie sie w ramach budzetu

die Burg | zamek

die Chance verpassen | stracic szanse

die Deckenhdhe | wysoko5¢ sufitu

die Dienstleistung, -en | ustuga

die Einheit, -en | egzemplarz, sztuka

die Erfindung | wynalazek

die Erforschung | eksploracja, zbadanie
die Erziehung | wychowanie

die Fangemeinde | rzesza fanow

die Fertigstellung | ukofczenie

die Feuchtwiese, -n | podmokia faka

die Fiihrungsposition nach und nach

einbiiBen | traci¢ stopniowo czotowa pozycje

die Gastfreundschaft | goscinnost

die Gedanken sammeln | zebraé mysli

die Gemeinde, -n | gmina

die Gemiiter bewegen | wzbudzat emocje

die Generation | pokolenie

die Generation, -en | pakolenie

die Grundlage | podstawa

die Heide, -n | wrzosowisko

die Heimat verlassen | opuscic ojczyzne

die Hoffnungen sind noch nicht dahin | nadzieje nie
s3 jeszcze stracone

die Hiigelkette | tancuch wzgorz

die Hundefriseurin | fryzjerka dla psow

die Industrialisierung | uprzemystowienie

die Innenraumgestaltung | architektura wnetrz
die Jahreskaltmiete | roczny czynsz bez kosztow
ogrzewania oraz optat dodatkowych

die Kaufentscheidung, -en | dokonywaniewyboru
w czasie zakupow

die Klimaverdnderung | zmiana klimatu

die Korperbewegung, -en | ruch ciata

die Kreativabteilung | dziat kreatywny

die Landwirtschaft | rolnictwo

die Lehrveranstaltungen (Pl.) | zajecia

die Liebe auf den ersten Blick | mito5¢ od
pierwszego wejrzenia

die LieblingssiiBigkeiten (PI.) | ulubione stodycze
die LitfaBsdule | stup ogtoszeniowy

die Luftverschmutzung | zanieczyszczenie
powietrza

die Macht | moc

die Markteinfiihrung | wprowadzenie na rynek
die Nebenkosten (PL.) | koszty eksploatacji

die Opernauffiihrung, -en | przedstawienie operowe
die Opernsangerin | Spiewaczka operowa

die Putzfrau | sprzataczka

die Qualitdt | jakos¢

die Reihenhaussiedlung | osiedle domow

w zabudowie szeregowej

die Reiseroute, -n | trasa podrozy, marszruta
die Ritterburg aus dem Mittelalter | Sredniowieczny
zamek rycerski

die Romantische StraBe | Romatyczny Szlak

die Rote Liste gefdhrdeter Arten | Czerwona Ksiega
Gatunkéw Zagrozonych

die Riickmeldung | odzew

die Schauspielerei | aktorstwo

die Schauspielschule | szkota aktorska

die Schlacht | bitwa, walka

die Schlagzeile, -n | nagtowek w gazecie

die SchlieBmundschnecke | Swidrzyk

die Schwachephase | okres stabosci

die Sehenswiirdigkeit | zabytek, osobliwos¢

die Sozialsiedlung | dzielnica mieszkaniowa

o charakterze socjalnym stworzona w celu pomocy
ubogim

die Speise | danie, potrawa

die Spezies, - | gatunek

die Spiilung | sptukiwanie

die Spur | §lad

die Staatsangehdrigkeit | obywatelstwo

die Stadtanlage | osrodek miejski

die Strecke | droga, odcinek

die Streifenpolizistin | policjantka patrolujaca ulice
die Tageszeitung | dziennik

die Termineinhaltung | dotrzymanie terminu

die Tiervielfalt | réznorodno5¢ gatunkow zwierzat
die Tranen kullern die Wangen herunter | fzy
sptywaja po policzkach

die Umfrage, -n | sondaz, ankieta

die Umgebung | okolica

die Umh@nge-Ledertasche | skorzana torba na
ramie

die Umweltverschmutzung | zanieczyszczenie
Srodowiska

die Universitdtsstadt | miasto uniwersyteckie

die Verantwortung auf sich nehmen | brac na siebie
odpowiedzialnos¢

die Verkaufszahlen (PL) | dane dotyczace sprzedazy
die Vielfalt | r6znorodnosct

die Vorgaben (P1) | wytyczne

die Ware, -n | towar

die Warnung | ostrzezenie

die Weltmarktherrschaft | panowanie na
Swiatowym rynku

die Weltnaturschutzunion | Miedzynarodowa Unia
Ochrony Przyrody i Jej Zasobow

die Werbeagentur, -en ™ | agencja reklamowa

die Werbefee | dobra wrdzka z reklamy

die Werbekampagne, -n | kampania reklamowa
die Werbewirtschaft | przemyst reklamowy

die Werbung | reklama

die Windkraftanlage, -n | elektrownia wiatrowa
die Wurzeln (PL) | korzenie

die Zentralheizung | centralne ogrzewanie

die Zieleinhaltung | osiagniecie wyznaczonego celu

E

ein Auge auf jdn. werfen | spojrzet na kogos
ein Wort aussprechen | wymowic stowo

eine Sdule aufstellen | postawic stup/kolumne
eine tiefe Verbundenheit verspiiren | odczuwac
gteboka wiez

eine Verbraucherstudie durchfiihren |
przeprowadzit ankiete wsrod konsumentéw
eine Werbebotschaft einblenden | wySwietlac
przekaz reklamowy

einen besonderen Charme verleihen | nadawat
szczegblny dzwiek

einen Blick auf jdn. werfen | spojrzec na kogos
einen Einfluss auf etw. haben | mie¢ wptyw na cos
einen Eintrag verdffentlichen | opublikowat wpis
einen Kunden anlocken | przyciagac klienta
einen negativen Einfluss auf etw. Ausiiben |
wywiera€ na cos negatywny wptyw

einer Sache vorbeugen | zapobiegac czemus
einer Tauschung erliegen | ulec ztudzeniu
einfiihlsam | empatyczny, wrazliwy, ciepty
eingeschaltet | witaczony

einspielen | przynosit

einstig | dawny, byty

einstufen | zaszeregowac/zaklasyfikowac
einteilen | podzieli¢

eintragen | wpisywat

eintreffen | sprawdzic sie

empfinden | odczuwat



enge Gasse, -n | waska uliczka

entlang der Taler | wzdtuz dolin

entziickt | zachwycony

erhalten bleiben | zachowac sie

erkunden | odkrywac

erloschen | wygasac

erscheinen | pojawit sie, ukazat sie

erstellen | sporzadzat

etw. abbrechen | przerwat cos

etw. an den Tag legen | przejawiac/wykazywac cos
etw. aufbauen | odbudowywat cos

etw. aufheben | anulowat cos

etw. aus dem Stiftungsvermogen unterhalten |
utrzymywat cos z majatku fundadji

etw. aus den Augen verlieren | zapominac o czyms
etw. ausdriicken | wyrazat cos

etw. ausrotten | wytepic cos

etw. beanstanden | kwestionowac cos

etw. bedienen | obstugiwac cos

etw. bendtigen | potrzebowat czegos

etw. bereuen | Zzafowat czegos

etw. bevorzugen | wole¢/preferowat cos

etw. bewerben | reklamowat cos

etw. erbauen | wznosit cos

etw. erwerben | naby¢ cos

etw. fallt jdm. schwer | coS przychodzi komus

z trudem

etw. fiir Besucher zugdnglich machen | udostepnic
oS zwiedzajacym

etw. ins Leben rufen | powotat cos do zycia

etw. ist aus dem Alltag nicht mehr wegzudenken |
bez czegos nie mozna sobie wyobrazit zycia
codziennego

etw. massenhaft verbreiten | rozpowszechnic cos
na masowg skale

etw. planmaRig anlegen | zatozyc cos wedtug planu
etw. riickgangig machen | cofac cos

etw. sicherstellen | zapewniac cos

etw. unter Beweis stellen | udowodnit cos

etw. verkiinden | oznajmiac/ogtaszat cos

etw. vom Markt nehmen | wycofywat cos z rynku
etw. vortduschen | udawac cos

extrem | skrajny, ekstremalny

F

flieBend | ptynny

flieBendes Wasser | woda biezaca

frecher Spruch | zuchwaty tekst

fiir Angst sorgen | wywotat strach

fiir einen Augenblick | na chwile

fiir etw. die volle Verantwortung tragen | ponasic za
oS petna odpowiedzialnos¢

fiir etw. zustandig sein | by¢ odpowiedzialnym za
cos

fiir etw. zustandig sein | byc za cos
odpowiedzialnym

fiir jdn. sorgen | dbat/troszczyc sie o kogos

G

geeignetes Medium | odpowiedni Srodek
gekleidet | ubrany
gemiitlich | przytulnie

gerechtfertigt | uzasadniony

gewaltiger GroBteil der Befragten | olbrzymia
wiekszos¢ respondentow

gleichzeitig | jednoczesnie

gliicklicherweise | na szczescie

gut aussehender Mann | pot. przystojniak

gut erhalten | w dobrym stanie, dobrze utrzymany
gut gelaunt | w dobrym humorze

H

hartnackig | zawziecie
herausgeben | wydawat
himmelblau | bfekitny

hohere Leistung | wieksza mac

im Gegensatz zu | w przeciwienstwie do

im Wesentlichen | w zasadzie

im zweiten Obergeschoss | na drugim pietrze
imposant | imponujacy, robigcy wrazenie

in die Luft gehen | pot. wpadat w ztoS¢, przen. pojsc
z dymem

in die ndchste Runde gehen | przechodzit do
nastepnej rundy

in Frage kommen | wchodzi¢ w rachube

in Fiihrung liegen | by¢ na prowadzeniu, prowadzit

)

jdm. begegnen | spotykat kogos

jdm. bleibt das Herz stehen | serce podchodzi
komus do gardta

jdm. das Handwerk legen | ukrocic czyjs proceder
jdm. den Riicken zuwenden | stana¢ tytem

do kogos

jdm. Deutsch beibringen | uczyc kogos jezyka
niemieckiego

jdm. die Augen strahlen lassen | spowodowat, ze
czyjes oczy beda promieniec radoscia

jdm. die Daumen driicken | trzymac za kogos
kciuki

jdm. eine 6ffentliche Riige androhen | grozi¢ komus
publiczna nagana

jdm. unterstehen | podlegac komus

jdn. anblicken | spogladat na kogos

jdn. anldcheln | uSmiechac sie do kogos

jdn. ansprechen | zagadnat kogos

jdn. anstoRen | tracac kogos

jdn. auf etw. aufmerksam machen | zwracat czyjas
uwage na cos

jdn. beeindrucken | wywiera¢ na kims wrazenie
jdn. begeistern | zachwycac kogos

jdn. erhdhen | wywyzszy¢ kogos

jdn. erkennen | rozpoznat kogos

jdn. hinter Gitter bringen | wsadzit kogos za kratki
jdn. ins kalte Wasser werfen | rzucic kogos na
gteboka wode

jdn. mit einem Blick verzaubern | oczarowat kogos
spojrzeniem

jdn. pragen | ksztattowat kogos

jdn. umarmen | obejmowac kogos

jdn. wissen lassen | dawat komus znat

jdn. zum Kaufen animieren | zachecic kogos do
kupowania

jdn. zum Kaufen anregen | zachecic kogos do
kupowania

jds. Blicke erwidern | odwzajemniac czyjes spajrzenie
je nach AgenturgroRe | w zaleznosci od wielkosci
agencji (reklamowej)

je nach Bedarf | w miare potrzeby

K

keine Menschenseele treffen | nie spotkac zywe;j
duszy

komplett erhalten | catkowicie zachowany
konjunkturanfallig | podatny na wahania
koniunktury

kiinstlerischer Hohepunkt | artystyczny przetom

L

lang ersehnter Durchbruch | od dawna oczekiwany
przetom
lauthals | na cate gardto, bardzo gtosno

M

MaBnahmen ergreifen | przedsiewziac kroki
menschenscheu | stroniacy od ludzi
millionenschwere Hollywood-GroRe | stawa

z Hollywood zarabiajaca miliony dolaréw

mit etw. ausgestattet | wyposazony w cos

mit etw. vertraut machen | zaznajamiac sie z czyms
mit geballter Frauenpower | z ogromng kobieca sita
mit klopfendem Herzen | z walgcym sercem

mit schnellen Schritten aufbrechen | ruszy¢ szybkim
krokiem

mittelalterliche Altstadt | Sredniowieczne stare
miasto

mittelalterliche Stadtmauer | Sredniowieczne mury
miasta

miihsam | mozalnie, z trudem

N

nach Belieben | wedtug upodobania/uznania
nach einer Weile | po chwili

0

oberhalb der Stadt | nad miastem
okologisches Gleichgewicht | rownowaga
ekologiczna

P

Partys feiern | imprezowat

plakativ | krzykliwy, rzucajacy sie w oczy
prachtvolle Kassettendecke | okazaty sufit
kasetonowy

prominent | stawny, stynny

prunkvolle Wandmalerei | wspaniate malowidto
Scienne



R

rasant | w zawrotnym tempie

rechtzeitig | punktualnie

reichhaltig mit Gold verziert | bogato zdobiony
ztotem

riesig | olbrzymi

S

saurer Regen | kwasny deszcz

schief laufen | nie powiesc sie

schiichtern | nieSmiaty

sechsstdckiges Bauwerk | szeSciopietrowa
budowla

sein Gliick versuchen | prébowat szczescia

seinen Augen nicht trauen konnen | nie moc
uwierzy¢ wtasnym oczom

selbststandig | samodzielny, niezalezny
selbststandig werden | stac sie samodzielnym
sich an etw. gewdhnen | przyzwyczait sie

do czegos

sich an jdn. wenden | zwracic sie do kogos

sich auf den Weg machen | wyruszac w droge
sich auf etw. beschrdnken | ograniczac sie do
zegos

sich auf etw. festlegen | zobowiazat sie do czegos
sich auf jdn. stiirzen | rzucic sie na kogos

sich aufrappeln | pot. pozbierat sie, dojs¢ do siebie
sich aus der Offentlichkeit zuriickziehen | wycofaé
sie z zycia publicznego

sich bekriegen | zwalczat sie, prowadzi¢ wojne
sich beruhigen | uspokoic sie

sich die Zeit vertreiben | umilac sobie czas

sich drehen | krecic sie

sich durchsetzen | zyskac popularnosé

sich entpuppen | okazat sie

sich etw. extra aus Deutschland einfliegen lassen |
kazat przywozit cos samolotem specjalnie z Niemiec
sich fiir Wohltatigkeitsaktionen einsetzen |
angazowac sie w akcje dobroczynne

sichirren | mylic sie

sich jdm. in die Arme werfen | rzucic sie komus

w ramiona

sich liber etw. beschweren | skarzyc sie na cos
sich liber etw. unterhalten | rozmawiac o czyms
sich {iber Wasser halten | wigzac koniec z kohcem
sich verbergen | kryc sie

sich verringern | zmniejszat sie

sich von der Konkurrenz abheben | odrézniac sie od
konkurencji

skurril | dziwaczny

spannend | interesujacy, ciekawy
spenden | ofiarowywat

stiften | fundowat

T

taff | twardy, wytrzymaty

u

tiber etw. wachen | czuwat nad czyms

u

um die Gunst der Spielbegeisterten kimpfen |
walczy€ o wzgledy mitosnikow gier

umgekehrt | odwrotnie

unabhangig | niezalezny

ungerechtfertigt | bezzasadny

unter die Lupe nehmen | badac

unter enormem Ldrm leiden | cierpie¢ z powodu
strasznego hatasu

unter standiger Kontrolle stehen | byc pod statg
kontrolg

unterbrechen | przerywac

unterschwellige Werbung | reklama podprogowa
unumkehrbar | nieodwracalny
unwiederbringlich | bezpowrotnie

V

veilchenblau | fiotkowy

verkorpern | ucielesniat

verlegen | przetozyt

verwunschene Landschaft | zaczarowany krajobraz
vom Aussterben bedrohte Tierarten | gatunki
zwierzat zagrozone wyginieciem

von Fachwerkhdusern umgeben | otoczony
domami z muru pruskiego

von groRer Bedeutung sein | byc bardzo istotnym
von innen beleuchtet | podSwietlany od srodka

W

wahrer Sieger | prawdziwy zwyciezca

weit verbreitet | szeroko rozpowszechniony
weitgehend | w duzej mierze

wiederaufbauen | odbudowat

wildes Plakatieren verhindern | zapobiec
chaotycznemu/niekontrolowanemu rozwieszaniu
plakatow

witzig | dowcipny, Smieszny

Z

zu den Kindheitswurzeln zuriickkehren | powrécic
do korzeni z dziecifistwa

zu etw. beitragen | przyczyniat sie do czegos

zu FuB | pieszo

zugleich | jednoczeSnie

zum UNESCO-Weltkulturerbe gehdren | nalezec do
Swiatowego Dziedzictwa UNESCO

zum Verweilen einladen | zachecat do krotkiego
postoju/spedzenia chwili czasu

zur eigenen Uberraschung | ku wiasnemu
zaskoczeniu



